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AHHOTanusi: B Hacrosmeil crarbe MpennpHHAMAETCS MOINBITKA 000CHOBATh BaYKHOCTh (POPMHPOBAHMS y OymymINX
MIEPEBOAYMKOB B CHELHANBHBIX OONACTAX CIIOCOOHOCTH YUYUTHIBaTh OCOOCHHOCTH KOMMYHHMKaTHBHOHM CHTyarun
CreuaIbHOro rnepesoaa. HeodbxoanmocTs (hOpMUPOBaHHS 3TOTO NEPEBOIYECKOTO HABBIKA €CTECTBEHHA M TIPOIMKTOBAHA
CaMHMH YCIOBUSIMH (YHKIIMOHHPOBAHUS IIEPEBOAYECKON JEATEIBHOCTH, KOTOpas BCerja OCYIIECTBISIETCS B
OIIPEAEIEHHON KOMMYHMKaTUBHON curyanuu. Crenmuduka KOMMYHHUKAaTUBHON CHTyallMM CIIEIMAIBHOTO MEpeBosa
JIETEPMHHUPYET JMHTBUCTHYECKOE O(OPMIICHHE TEKCTa MEPEeBOja, KOTOPOE MOXET OTIMYAThCS B KAXKIOW OTAEIBHO
B3STOH KOMMYHHMKATHBHOW CHTyalllH, KaKk B (pOpPMaJbHO-CTPYKTYPHOM, TaK M B COJEP)KATEIbHO-CMBICIIOBOM IUIAHE.
Jnst 060CHOBaHUS CIIPABEATMBOCTH 3TUX CYKJIEHUH aBTOP, B YaCTHOCTH, 0OpAIIAETCS K SIBICHUIO TEPMUHOIOTHYECKON
CHHOHUMHHU/TEPMUHOJIOTHYECKONW TyOJIETHOCTH W PacCMaTpHBacT €ro CKBO3b MNPU3MY TEOPETHUYECKUX IOJOKEHUH
KOMMYHHKaTHBHO-(QyHKIIMOHAILHOTO NO/IX0a K IepeBoy. Takoi epeBojoBeIIE€CKUIl B3I Ha SIBICHIE CHHOHUMHUN/
IyOJlEeTHOCTH TO3BOJISAET HAMTH OalaHC MEXIy HPOTHBOIOJIOKHBIMH TOYKAMH 3PEHUSIMH Pa3HBIX HCCIIEAOBaTEICH
B 00JacTH TEPMHHOBEACHUS M CGHOPMYIUPOBATh BCEOOBEMIIIONIEE MEPEBOIOBEAYECKOE OIPEICICHHE TEPMUHOB-
nyoneroB. [IpenmaraemMoe onpeneneHue B IMOJHOM Mepe YYHTBHIBAET BCE MHOTOOOpa3ve KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYaIlHi
CTELHATIBHOTO TIEPEBOJA, CIelu(rKa KOTOPHIX B KaXIOM OTIAEIBHOM CIIydae MOXKET OOYCIOBHUTH HCIIOJIb30BaHNE
B TIEPEBOAAIIEM A3BIKEC BMCCTO HCXOAHOTO CTAHAAPTU3UPOBAHHOIO TEPMHUHA C€TO ):Ly6neTa, KOTOprﬁ MOET OBITh
TIPE/ICTaBIIeH MPO(ECCHOHAIN3MOM, TPOCTOPEUNEM, PA3TOBOPHON JIEKCHKOH, KAPTOHM3MOM, THAJIEKTU3MOM, CICHIOM.
[TomoGHBIE TIpUMEpPHI W3 pEaNbHBIX YCIOBHH OCYIIECTBICHHS NPO(ECCHOHANBHOW IEePeBOAYECKON HEATETbHOCTH,
KaKk ¥ MHOTHE JpyTrue IMpHUMEpHI, 3aciyKUBAIOLIHE CTaTh OOBEKTOM OTAEIBHBIX HCCIEJOBAHHWN, KOTOPBIC CIIyXKar
MOATBEPKACHUEM 3aBUCHMOCTH IIOBEAEHUS IEPEBOJUMKA, XOAa IEePEeBOMYECKOrO Ipolecca M €ro pesyiabrara OT
0COOCHHOCTEH KOMMYHHKaTHBHOM CHTYallMM CIICIMAIBHOTO MEPEBO/A, JOJDKHBI 00s3aTebHO OpaThesi B pacdeT HpH
00y4EHHH TIEPEBOY C CAMBIX MEPBBIX MPAKTUUCCKHUX 3aHITHI MO CIICHHAIBLHOMY MepeBoay. OdecreueHre JOCTHKCHUS
3a7a4u 10 (POPMHUPOBAHMIO y CTYJACHTOB HAaBbIKA aHAJIM3a U y4eTa crenn(pUKH KOMMYHHKAaTHBHON CHTyallny, B KOTOPOH
€My IPEICTOUT OCYIIECTBUTH MEPEBO] CIIELIUATIBHOTO TEKCTA, JOJKHO BXOIUTH B IEPEUCHb KOMITETCHIINN MTPENoiaBaTes
nepeBoja.
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Abstract: The article attempts to ground the importance of developing by the future translators/interpreters dealing in
specialized translation the skill of consideration of peculiarities of a communicative situation of specialized translation.
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The necessity of developing this important translation skill seems natural since it is dictated by the circumstances of
realizability of translation activity which is always carried out in a certain communicative situation. The particularity of
each communicative situation of specialized translation conditions the linguistic composition of a target text which may
vary from one communicative situation to another from either the formal and structural or contextual and conceptual
point of view. To prove the fairness of his assertions the author, in particular, appeals to the concept of terminological
synonymy/terminological doublet reflection and studies it through the prism of theoretical principles of communicative
and functional approach to translation. Such a translatological view of the synonymy/doublet reflection helps the author
to find a balance between opposite ways of understanding of this concept by various terminologists and offer a general
translatological definition of doublet terms. This definition is fully responsive to a whole variety of communicative
situations of specialized translation the particularity of which in each single case instead of a source standardized term
may condition in a target language the use of its doublet represented by a professionalism, substandard language unit,
conversation vocabulary unit, jargonism, dialectism, slang. Such real life examples of fulfilling professional translation
activity as well as others worth becoming subjects of separate researches which contribute to the confirmation of the fact
that the translator’s/interpreter’s behavior, the progress of a translation process and its result depend on the peculiarities
of a certain communicative situation of specialized translation, should be taken into account when teaching students
translation from the very first practical studies of specialized translation. Securing the achievement of the goal of acquiring
by the students the ability of analyzing and considering the particularity of the given communicative situation in which he/
she is supposed to make a translation of a specialized text should be listed among the competencies of a translator trainer.
Key words: translator trainer; specialized translation; terminological synonymy; terminological doublet reflection;
communicative situation of specialized translation; communicative and functional approach.
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Beenenue

Bpsin nmu cerogHs MOXXKHO HaWTH KOTro-HHOYIb W3
aKaJeMUYeCKON TIepeBOIOBEAUECKON CPpeIbl WK TIPO-
(beccHOHANBHBIX PAKTUKYIOLIUX EPEBOAUYMKOB, KTO
C MOJTHOM Cephe3HOCTHIO BO3Pa3wil Obl YTBEPKICHUIO,
YTO BCAKHM TIEPEBOJ] OCYIIIECTBIISECTCS HE B BaKyyMe,
He caM 1o ce0e, a BCerna B paMKax OIpPEAETICHHON
KOMMYHHUKAaTUBHOM cutyanuu. Ha sToM yTBepkie-
HUM 3WKIETCS KOMMYHHKATHBHO-(DYHKIIMOHATBHBIN
moaxon K mepeBony (mompoOHee cM. [CroOHHMKOB
2015]). Ecnu skerpanonupoBarh TEOPETHUECKUE I10-
JIOKEHHS ITOTO TO/X0/1a, KOTOPHIE, K CIIOBY CKa3aTb,
MIOJTHOCTBIO HAaXOJAT CBOE MOATBEP)KICHUE HA IIPAK-
THKe, Ha JUJIAKTHKY IIepeBO/ia, TO TperoiaBarelb Ie-
peBosia, B 0COOCHHOCTH TepeBoJia CIEeUAIbHBIX (He-
XyAOKECTBEHHBIX) TEKCTOB, YK€ Ha MEPBBIX 3aHATH-
SIX JIOJDKEH OOy4uTh OyIyIIMX IEePEBOJYUKOB IOTOB-
HOCTH BBITIOJIHATH YYEOHBIH MEepeBOJ] TakK, KaK €Cid
Obl UM NPULUIOCH 3TO AEJaTh B PEaJbHBIX YCIOBHU-
SIX OCYILECTBJIEHUS NIEPEBOAUYECKON NEATENBHOCTH B
paMKax OINpeieIEHHON KOMMYHUKATUBHON CUTYaLUH.
A mockoJbKy cneunpuka KOMMYyHUKAaTUBHOW CUTYya-
LUK, KOTOpasi CKJIAAbIBACTCS U3 COBOKYITHOCTH OKC-
TPaJMHIBUCTUYECKUX (aKTOPOB, BKITIOUAIOIINX Cpe-
I TIPOYEro YCIIOBHS OCYIIECTBJICHHS IE€PEeBOIA, CO-
LUaJIbHBbIE XapaKTePHCTHKH MOJIydaTelsl IMepeBoia,
MOTPEOHOCTH W OXHJAHMS TIONydaresned W/wim 3a-
Ka3uuKa IMepeBosia, OOyl YCTaHOBKY (mim transla-
tion brief mo K. Hopx [Nord 1997]) Ha nepeBon, kax-
IBIA pa3 MOXKET OBITH a0CONIFOTHO Pa3HOM, TO CIIETY-
€T MPEIIONIOXKUTh, YTO U NIEPEBOJ KaKAbIH pa3 Oyxer
OCYILIECTBISTHCS HECKOJIBKO HHaue (¢ n30paHuem pas-
HBIX CTpaTeruii nepeBoja U NepeBOAYECKIX TAKTHK),
CJIEIOBATENIFHO, PE3yJbTaT MEePEeBOJUYECKOro IpoLec-

ca Toke OymeT pasHbIM. Paznmuume mepeBOOB OTHO-
IO U TOTO K€ TEKCTa, BBIIIOJHEHHBIX CTyIEHTaMH, HC-
XOJls U3 CIEIU(pUKN Pa3HBIX KOMMYHUKATHBHBIX CH-
Tyarii, MOKET BBIPAKAThCs, B YACTHOCTH, B UCTIOJb-
30BaHUM UMH B TEKCTe Ha rnepeBomsmieM si3bike (I15)
pPa3HBIX CHHOHUMHUYHBIX COOTBETCTBHUH JIEKCHUUECKOM
enuaUIB ncxomaHoro tekcra (UT). U mpu orenke ka-
YEeCTBA KAK/bIM U3 BBITOJIHEHHBIX IEPEBOIOB MPEIO-
JaBaTellb JOJIKEH pacCMaTPUBATh B pa3pe3e TOU KOM-
MYHUKaTUBHOH CUTyallMH, B paMKaX KOTOPOH CTyAEHT
3TOT MEPEBOJ BBHINOIHWI, U B 3TOM CIIy4yae Ka>K[blii
Y3 BapUAHTOB IMEPEBOJa KaK Ha YPOBHE BCEro TEKCTa
B II€JIOM, TaK M Ha JICKCHYECKOM ypOBHE Oy/leT Cuu-
TaThCS aJIEKBATHBIM U YIOBJIETBOPSIOIIUM TIOTPEOHO-
CTSIM M OXKUJIAHHUSIM II0JTydaTesisl U/WIIM 3aKa3uuKa Tie-
peBojia JaHHOW KOHKPETHOM KOMMYHUKATHBHOU CH-
Tyanuu. CripaBeiIMBOCTh HAIINX CYKICHHI HanOO-
Jiee HATVISIIHO U YOS TUTEILHO MOYXHO TIPOJICMOHCTPH-
pOBaTh Ha IPUMEPE PACCMOTPEHUS B TIEPEBOIOBEIUE-
CKOM acCIeKTe TaKOTO HEOJHO3HAYHOTO B 00J1aCTH Tep-
MUHOBECHUS SIBICHUS, KAK TEPMUHOIOTHYECKAsl CH-
HOHHMMUS/ TEPMUHOJIOTHYECKAsT JyOseTHOCTh. Ilens
HACTOSILLEH CTAaTbU 3aKJIIOYAETCS B MOIBITKE TEOPETU-
YECKHU OCMBICIHUTD CIIy4au OCYIIECTBICHUS PeaIbHOM
TIePEBOTICCKON NIEATESTHHOCTH, KOT/Ia 0OpaIlieHue Te-
PEeBOYMKA K CHHOHUMHYHBIM TEPMUHAM (TepPMHHAM-
nyOJieTam) MpeICTaBISIeTCS PEIICHUEM BITOJTHE TIelie-
COO0pa3HBIM U CHOCOOCTBYIOIIMM JOCTIKCHHUIO 00-
Lmied Lenu mnepeBosia B paMKax aHHOM KOMMYHHKa-
TUBHOU CUTYaIIUU.

IHonsiTHE TEPMUHOJIOTHYECKOI CHHOHUMUH
B 3apoauBmemcs B 30-x romax mpoIUIOTO CTOJE-
THUA TepMI/IHOBeI[eHI/II/I BcrpeqaeTcsI HEMAJIO CHOpHBIX
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BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C CAMUM OOBEKTOM HayKH — Tep-
muHOM. K uncimy Takux BOMPOCOB B COBPEMEHHOM
TEPMHUHOBEICHUH OTHOCHUTCS TIPOOJIeMa OTIpeICIICHUS
TEePMHMHOJ0TH4ecKoii cuHOHUMUM. B ocHOBe mpo-
OJIeMBI JIeXKaT pa3HbIC TOYKU 3PSHUS O TOM, YTO BOOO-
e cleAyeT cuuTaTh TepMUHOM. He craBs mepen co-
00# 1enn rTyOOKOTO aHajw3a CYIIeCTBYIOIINX Ha Ce-
TOAHSIIHUNA ACHb OMPEACICHUM TEPMHHA, COILLIEM-
ca Ha K., ABepOyxa [ABepOyx 2006] n ormeTnm,
YTO BCE MPEIOKEHHBIC B pa3HOE BPEeMs | Ipejiara-
€MBIC JIO CHUX TOp OIPEJEICHUs OKa3bIBAIOTCS Cop-
MYJHUPOBAHHBIMU TaK WM WHAYEC B PyCIIC BO33PCHHMA
Ha TEPMHUH JABYX OTCUECTBEHHBIX YYEHBIX, CUHTAIO-
LIUXCS OCHOBATEISIMU POCCUUCKON TEPMHUHOJIOTHYE-
cxoit Haykw, — J[.C. Jlorte u I.O. Bunokypa. [loce-
nosarenu JI.C. JloTTe CKIIOHHBI MONAraTh, 4TO «TEp-
MUHBI — 3TO 0COOBIE CJI0Ba B CTPYKTYpPE JTHO00T0 pas-
BHUTOTO HAIIMOHATHHOTO S3bIKA, TPEOYIOUTUE YIIOPSIO-
YeHHsI U eJICHANPaBICHHOTO BO3/ICUCTBHU (IIHT. 110
[ABepOyx 2006, c. 7]), a croponnuku [.O. Bunokypa
paccMaTpHUBAIOT TEPMHUHBI «HE KaK 0COOBIC CIIOBa, a
KaK cJ0Ba B 0c000# (DyHKITHI», X CHUTAIOT, UTO «Tep-
MUHOM MOXET OBITh JIFO0OE CJI0BO, CKOJIb OBl TPUBU-
aJBHO OHO HU OBUIOY» (THT. o [ABepOyx 2006, c. 7]).
Pa3znoe monmManne caMoii CyTH TIOHSATHS TEPMUH, €r0
OTIIMYUTEIILHBIX MPU3HAKOB U OCOOCHHOCTEH (DyHK-
[IMOHUPOBAHUS B SI3BIKE 3aCTABIISICT MCCIIEIOBATEIICH
MTO-pa3HOMY, HEPEIIKO C TIPOTHUBOIIOIOKHBIX TIO3HIINH,
B3NJISIHYTh M HA MPUCYIIME TEPMUHAM KaK OTIEIbHON
KAaTEeTOpPHH JICKCHUECKUX CIUHUI] JIMHTBUCTUYCCKHE
SIBIICHUS, B TOM YHCJIe HA CHHOHUMHUIO.

B3 Ha TepMHH Kak Ha 0COOBIE ClI0Ba OOBsC-
agercs y 1.C. Jlorte psogom TpeboBaHMiA, Cpenu Ko-
TOPBIX: KPaTKOCTh, OTCYTCTBHE MHOTO3HaYHOCTH,
OMOHHMHH ¥ CUHOHUMUH, TIPUYEM KaK BCETO TEPMHU-
Ha, TaK M €r0 COCTaBHBIX 3JeMeHTOB [JloTTe 1961,
c. 18-36; 72—79]. TakuMm, COOTBETCTBYIOIINM abCO-
JIOTHO BCEM MPEABSIBISIEMBIM K HEMY TPeOOBaHUSM,
TEPMHUH BUIUTCS y UCCienoBarelns B uaeane. OqHako
HaJMYue CHHOHUMHH KaK SBJICHHS, UMEIOIIETO MECTO
U B oTHOIIeHUH TepMuHoB, [I.C. JloTTe HE oTpuIaeT:
«B Hay4YHO-TEXHUYECKOW TEPMHUHOJIIOIMU OTMEUYAETCS
0oIBIIIOE pacTIpOCTpaHeHNEe CHHOHUMHH, T. €. HalH-
YHe JBYX WIA HECKOJIBKHX TEPMHUHOB, BBIPAKAFOIINX
Kakoe-mbo onHo moustuey [Jlorre 1971, ¢. 16]. bo-
Jiee TOTO, pacCMaTpHBasi CIIydau TOSBICHUS CHHOHH-
MHUYECKUX TEPMUHOB, B YACTHOCTH 3a CUET UHOS3bIY-
HBIX 3aMMCTBOBAHHH, YTO XapaKTEPHO IS HadaJIbHO-
ro atana (GOpPMHUPOBAHHUS HAYYHO-TEXHHUYECKOU Tep-
MHHOJIOTHH a0comoTHO Jrodoro si3bika, J[.C. JloTTe
MIPEANPUHAMAET TOMBITKY KIACCU(PUKAINKA TTOI00-
HBIX TEPMHUHOB: HalpuMep: a) aOCONFOTHbIE CHHOHU-
MbI (TIOJTHOE COBIIAJCHUE 3HAYCHHI) U OTHOCHUTEIIb-
HbIE€ CHHOHUMBI (YaCTUYHOE COBIIAJICHHE 3HAYECHUH);
0) TOTHOTIpaBHBIE CHHOHUMBI (B3aMMO3aMEHSEMOCTh
TEPMUHOB BO BCEX CIIy4yasiX) M HEMOJHOIPABHBIC CHU-
HOHUMBI (OTpaHUYCHHAs B3aMMO3aMEHSIEMOCTh Tep-
muHOB) U jip. [JlotTe 1982, c. 28]. Ho Bce e, HECMO-
TpPs Ha YJISJICHUE B €r0 TPyJaX 0co00ro BHUMAaHUS BO-
MPOCY CHHOHUMHH, ISl MCCIEAOBATEIS] CHHOHUMUS
OCTaeTcs SBJICHHEM CKOpee OTpHUIaTeIIhHBIM, HEXe-

1 nonoxurenbHbiM. Kak ormeudaer cam JI.C. Jlot-
te: «CymiecTBoBaHUE 15l KAKOTO-JIMOO MOHSATHS JBYX
i Ooiiee TEPMUHOB, €CJIM OIWH W3 HUX B MOMEHT
BBEJICHUSI (B YACTHOCTH, ITyTeM 3aUMCTBOBaHUS ) JaXKe
SIBJISUTICS TIOJTHBIM CHHOHUMOM JIPYTOTO, BI€YET COO0I0
MOYTH BCETJIA CIepBa «OrpaHrnueHHne» chepbl mpume-
HEHUS, 3aTEM «OTPAaHUYEHHOCTh UCHOIb30BaHUs B Ka-
YEeCTBE AIIEMEHTa» JUIsl IOCTPOEHUS COCTABHOTO Tep-
MHHA (CJIOKHOTO CIIOBA, CIIOBOCOUETAHWS) W, HAKO-
HEL, «CYKEHUE» €T0 3HAYCHMSI, «PACIIUPEHUE» WU
«cmerntenuey [Jlorte 1982, c. 25-26].

E.H. TonukuHa mojiaraet, YT0 CHHOHUMUSI — SIBJIC-
HHUE, KOTOPOE HapyIIaeT OJTHO M3 00s3aTeNbHBIX YCIIO-
BHH CyIIECTBOBAaHUS TEPMUHA, — OTCYTCTBHE CHHOHU-
MUYECKUX COOTBETCTBHUH, MPUBOAUT K HAPYIICHHUIO
CTPYKTYpPHOM LEIOCTHOCTU TEPMUHOCUCTEMBI, 3a-
TpyAHsieT ee GYyHKIHOHHUPOBAHUE U MOXKET OBbITh IPH-
YUHON HEOJHO3HAYHOTO BOCTPHUATHS MpEICTaBIIsie-
Moit TepmuHOM HH(popMmarun [Tomuknaa 1970]. He-
JKeJaTeJIbHbIM ABJICHMEM CMHOHMMMIO CKJIOHHA CUH-
tath 1 A.Il. KoBanb: «...HaInune CHHOHUMHYECKHUX
TEPMUHOB <...> SIBISIETCS XOTh U HEXKEJIATEIbHBIM, HO
HEen30eXKHBIM CIIEJICTBHEM OypHOTO pa3BUTHS HAYKU U
texaukm» [Kosamp 1965, c. 159]. [Ipuaunbl HEOTHO-
3HAYHOM, CKOpee AaKe OTPULIATEIbHOM, HEKEIU IO-
JIOKUTEIbHON, POJIM CHHOHUMHMH B TEPMHUHOCHCTEME
neitaercs o0bsiacHuTh C.B. I'puneB-Ipunesnu. Taxk,
uccaenoBarens numer: «Hamuuue HECKONBKUX CH-
HOHUMUYHBIX TEPMUHOB BBI3bIBACT Y MOJb3YIOIIUX-
Cs1 UMM CIICUAJIMCTOB CTpPEMIICHUE <...> HaXOOUTb
MEXTy HUMH pa3HUILy (4acTo HECYIIECTBEHHYIO), UYTO
MPUBOANUT K HCKaXEHHUIO UX COAep)KaHus <...> Hc-
MTOJTb30BaHME PA3HBIX TEPMUHOB BHI3BIBAET HEYBEPEH-
HOCTbH B TOM, YTO TTOJIB3YIOIIHECS TOBOPST 00 OTHOM U
TOM K€ MOHATHH. DTO MPUBOIUT K 3aTPYIHEHUIO B3a-
MMOTIOHUMAHHA U BBI3BIBAET OECUHCICHHBIE CIIOPHI O
TepmuHax. [loaTomy B paboTax, OCBSIIIEHHBIX HOP-
MaJu3alud TEPMUHOJIECKCUKH, TPAJAULUOHHO BBIIBU-
raercsa TpeOOBaHWE OTCYTCTBHS CHHOHHMOB <...>»
[['puneB-I'punesnu 2008, c. 103].

[IpenstcTBHeM Ha MyTH OAHO3HAYHOW OLEH-
KH uccrienoBarensimu poiu cuHonnmuu M.C. Kurt-
KO BHIUT OOpHOYy ABYX MPOTHBOIOJIOXKHBIX TEHJICH-
uuil. C oqHON CTOPOHBI, €CTECTBEHHBINH HENpEpPHIB-
HBI TIPOIIECC Pa3BUTHS HAYKH M TEXHUKU aKTHUBU-
3UpyeT TEPMHUHOOOpA30BaHHWE, B TOM YHCIE TOCPEI-
CTBOM JieKcudeckoro ayomupoBanus [Ksutko 1976,
c. 60]. C mpyroi#t CTOPOHBI, HAYYHBIN CTHIb OOJIBIIIE,
YeM KaKoW-TH00 APYToH, Hy)KAaeTCs B TOYHOCTH Hau-
MEHOBaHMH M (QOPMYIHPOBOK, M OTCIOa — BIOJ-
HE €CTECTBEHHOE CTpeMJIeHHEe M30aBUTHCS OT CHHO-
HUMHU TEPMHUHOB, KOTOpasl MPEMSITCTBYET LEII0CTHO-
CTH BOCHPUATHS HAy4yHOW HH(OpMAIUU, 3aTPyIHSI-
eT oOMeH Hay4YHbIMH JOKYMEHTaMH U HEPENKO CITy-
KUT NPUYMHONA HENPaBHIBHOTO MOHUMAHUSI TEKCTa
[KButko 1976, c. 60]. Mcxoas u3 BBIIECKAa3aHHOTO,
«CUHOHMMHUSA (JTyOI€THOCTD) TEPMUHOB CUUTAETCS Ce-
PBE3HBIM HEOCTATKOM TEPMUHOJIOTMUECKUX CUCTEM)
[KButko 1976, c. 60].

Ha tepMuHOIOrHYECKYI0 CHHOHUMHUIO UMEIOTCS U
MOJIOKUTENbHBIE B3MIs1Abl. Kak mpaBuiio, Tako no3u-
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LUH IPUICP>KUBAIOTCS UCCIIE0BATEIH, KOTOPBIE CUH-
TalOT, YTO TEPMUHBI, HECMOTPS Ha CBOI 0COOBIN cTa-
TYC B CTPYKTYp€E HallMOHAJIBHOTO SI3bIKa CO BCEMH Xa-
PaKTEpU3YIOMIMMHU TOT CTAaTyC apaMeTpaMu, BCe JKe
SIBJISIFOTCS OTACIIbHBIM JIEKCHUECKUM I1JIaCTOM JINTepa-
TYPHOTO 53bIKa, TOTOMY CBOMCTBEHHOCTh UM IPaKTHU-
YECKH BCEX JIEKCUKO-CEMAHTHUECKUX SIBJICHUH BIIOJI-
He ecTecTBeHHA U Hen3OexkHa. Kak otmeuaet B.I1. Jla-
HWIEHKO, «TEPMHUHBI, OyIydH M0 IPUPOJE Yalle BCe-
T'O CJIOBaMU “‘€CTECTBEHHOIO” sI3bIKa, UCIIBITHIBAIOT HA
ce0e BINSHHUE BCEX TEX JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUX TPO-
LIECCOB, KOTOPBIM MOJBEPKEHA JIEKCHKa OOIIeTuTepa-
TypHOro s3bika» [[danunenxo 1977, c. 65]. K ynoms-
HYTBIM IIpolieccamM, 6e3yCIIOBHO, OTHOCUTCS U CHHO-
numus. E.H. TapanoBa u Koijieru yTBep:KIaroT, YTO
CUHOHUMUS TEPMUHOJIOTMYECKas He JOJKHA paccMma-
TPUBATHCS B OTPHIBE OT CHAHOHUMUH OOIIECHAIINOHAb-
Horo si3bika [TapanoBa, byOwipeBa, Tapanos 2016,
c. 56]. DTO 0OCTOSATENHCTBO, a TAKKE caM (aKT HaJH-
YHs B Pa3IUYHBIX OTPACISX HAYKH U TEXHUKH TEPMH-
HOB, CXO)KHX II0 CBOEMY 3HAYECHHIO WJIM 0003Ha4ar0-
LIUX OJHO U TO XK€, «HEe JJaeT OCHOBAaHUS FOBOPUTH O
TEPMHHOJIOTHYECKON CMHOHUMHM KaK HETaTUBHOM U
M30BITOYHOM SIBJICHHH HJTH BOOOIIIE ee oTpuniathy [Ta-
panoBa, byOwipeBa, Tapanos 2016, c. 56]. Ilo cmpa-
BeuIMBOMY 3amedanuro B.II. [lanunenko, «<...> cu-
HOHUMBI HE MOTYT OBITH NPaBHIOM», HO, C APYron
CTOPOHBI, HAJTMYUE MHOXKECTBA NMPUYMH U MPEAIOCHI-
JIOK /1715 IOSIBJICHUSI U COCYILIECTBOBaHUSI CHHOHUMMY-
HBIX HaMEHOBAaHHI OTHOTO MOHATHS JIeNaeT CHHOHU-
MBI CJIMILIKOM YaCThIM MCKJIIOYEHHEM, YTOObI TaK Kare-
ropuyecku ux 3ampemiarsy [anunenko 1977, c. 176].

Kputnkys cBoMX NpEAIIECTBEHHHKOB 3a €IMHO-
JylIie B OTPHUIATENbHOMN OlIEHKE POJM CHHOHUMHY-
HBIX TepMHUHOB, JI.H. PycunoBa npu3biBaeT B3MIAHYTh
Ha CHHOHUMHUIO KaK Ha SBJICHHE, UTPaloIlee B TEPMU-
HOCHCTEME BIIOJIHE IOJIOKHUTEIbHYIO poib. Mccie-
JoBareinb oOpaliaeT BHUMaHHE Ha JBa OOCTOSTEIb-
cTBa. Bo-mepBbiX, TepMuHOIOrHsA JI000H 00IacTu
3HaHUsI PU3BaHa OOCIY)KHBaTh OOILEHHE CIICIHAIIH-
CTOB 3TOH 00J1acTH B pa3HbIX cepax UX AEATENIBHO-
CTH: BBICTYIUICHHS HA CUMIIO3UyMax M KOH(epeHIIH-
sIX, IPENOIaBaHNE B CPEIHEH IIKOJIEe U B By3€, HAIH-
CaHUe CTarei, COCTABJICHUE PA3JIMYHON TEXHUYECKON
JOKYMEHTALUHU U Ap. A 3TO 03HA4aeT, YTO B 3aBUCH-
MOCTH OT KOHKPETHBIX IIeJIel 0OIEHH s, OT TEPMHUHOB
TpeOyroTcs pa3Hble KauecTBa. BOT TyT-TO W «BO3HH-
KaeT HeoOXOIUMOCTh B 0003HAYEHUH OJHOTO U TOTO
K€ HAyYHO-TEXHHYECKOTO TIOHITUS HECKOJIbKUMHU
TEpMUHAMH, 00JIQIAI0NIMMHU Pa3HBIMH CBOWCTBAMHU U
OTBEYAIOIIMMH Pa3HbIM KOMMYHHKATHBHBIM IOTpEO-
HOCTSIM uesnioBeka» [PycunoBa 1985, c. 28-29]. Bo-
BTOPBIX, TEPMHUHBI-CHHOHHMBI IIOMOTAIOT H30eKaTb
YHBUIOCTH M OAHOOOpPAa3usl HAyYHOTO W3JIOKEHUS, U
[IOJIHOE YCTPAHEHHE CUHOHUMHHM NPH YIOPSAA0UECHUN
TEPMHUHOJIOTHH (PYHKIIMOHAJIBHO OCIa0uT ee, a BOBCEe
He caenaet copepuieHHee [Pycunosa 1985, c. 29-30].
A.I. [llupokonoOoBa BUAMT MOJOKHUTEIBHYIO POJIh
CUHOHMMHUHM B TOM, YTO TEPMMHBI-CUHOHHMMBI «HC-
MIOJIB3YIOTCS JUIA ACTATU3AlUN U YTOYHEHHUS HEKOTO-
PBIX acleKTOB OCHOBHOrO nousATus» [llIupokonobo-
Ba 2013, c. 130].

TepMuHoJIOTHYeCKAsT CHHOHUMUSI VS TEPMHHO-
Joruyeckast 1y0JeTHOCTh

ITonsiTHe, KOTOPOE CETONHS HEPEIKO MOYKHO BCTpE-
TUTh B TPpyJaxX, HOCBSILIEHHBIX BOIIPOCAM TEPMUHOBE-
JICHHSI TIapaJlIeIbHO C CHHOHUMUEH, — 1y0JIeTHOCTb.
[Iprdem nHoOrna KyOIETHOCTD U CHHOHUMMS MCIIOJb-
3yIOTCSI KaK ITOHSATHS, TOX/IECTBEHHBIE 110 CBOEMY 3Ha-
YeHHI0. ITO 0OBSICHAETCS TEM, YTO «CUHOHHMEBI COOT-
HOCATCSL C OJHUM U TE€M K€ IOHITHEM M OOBEKTOM,
OHH HE XapaKTepU3yIOT pa3Hble ero cBoicTia. [1o3To-
My JaHHOE SIBJIEHHE HEKOTOPBIE HCCIIeI0BATENN Ha3bI-
BAlOT TEPMHUHOJOIMYECKUMH ayOnerammu» [JlaHuneH-
ko 1977, c. 73]. He Bce uccnemoBarenu, OHAKO, CTa-
BAT 3HAK PaBEHCTBA MEX/y TEPMUHAMHU-CHHOHIMaMHU
U TepMUHAMHU-1yOsieTaMy. YCMaTpUBAOLasi B TEPMHU-
HOJIOTUYECKOM CHHOHUMUU HCKITIOUNUTEIBHO HEraTUB-
Hy!0 poib, E.H. TomkuHa yTBEpK1a€T, 4TO O TEPMHU-
Hax, KOTOPBIE COOTHOCATCSI C OAHUM M TEM K€ TOHS-
THEM, HO B OTINYME OT CHHOHHMMOB B OOIIeNuTepa-
TypHOH Jekcuke He Au(dHEepeHIUPYIOTCS CTHINCTH-
YECKH, CIIEyeT TOBOPUTH KaK O TepMHUHAX-Iy0nerax.
Tak, uccnenosarens numet: «Ha ypoBHe nuddepen-
LMATBHBIX 3HAKOBBIX OTHOIIEHWH, MPEACTABICHHOM
B TEPMHHOCHCTEMAX, MOMbBITKA CEMAHTUYECKUX IPO-
THUBOMNOCTABIEHUH TEPMUHOJIOTHYECKUX Map WM Ce-
puii, COOTHECEHHBIX C OJHUM 0003HaYeHUEM, HEHTpa-
JIU3YEeTCsl B TOXKIAECTBE, UTO <...> HE SIBIISETCS MPHUH-
LUIIOM OPTaHUYECKNX CHHOHUMHYECKUX TEPMHHOCH-
cteM. Takue TEpMHHBI CIEAYyeT paccMaTpuBaTh Kak
nyoneTHele HauMeHoBaHus» [TomukuHa 1971, c. 88].
AHanornuHoro MHeHus npuaepxkusaercs A.Il. Ko-
Bajib: «...MMEIOIIHECcs B TEPMHUHOJIOTHHU Tapajiesb-
HbIE Ha3BaHMs OJHOTO M TOTO € MOHATHUS SBISIOT-
cst gybneramu <...> B paMKax TEpMUHOJIOTHH CyIIe-
CTBYIOT TOJBKO TEPMHUHBI-AYOJETHl HE CYLIECTBYET
TePMHUHOB-CHHOHIMOBY» [KoBanp 1987, c. 262]. Oty
xe Touky 3peHus pasnpenser M.C. Ksutko: «Tepmu-
HBI, COOTHOCSIIHECS C OTHUM U T€M K€ HayUHbIM I10-
HSATHEM B OJHOM TE€PMUHOJOTHYECKOM II0JI€, UMEIOT
OfHYy Oe(UHULHIO, TO €CTh SBISIOTCS HE CHHOHMMA-
MHu, a nyonetamuy [Keutko 1976, ¢. 59-60].

Ha ocHoBe aHanu3a TeopeTudeckux padoT CBOMX
npeamecTseHHukos, C.B. I'punes-IpuHeBny ykasbl-
BaeT Ha (PaKTOpbI, KOTOpPbIE B KOHEUHOM cyeTe o0y-
CJIOBHJIM /1715 OOJIBIIMHCTBA YUSHBIX U1 0003HAYECHUS
SKBUBAJICHTHBIX MO 3HAYEHUIO TEPMHHOB BBIOOD TEp-
MHUHA «1yOJIETHOCTHY, a HE KCHHOHUMUA». Tak, CHHO-
HUMUS, KOTOpast IO OTIPENIETICHNIO OTHIONb HE TOpas-
YMEBAET MOJHYIO 3KBUBAJIEHTHOCTh 3HAYEHHUS JIBYX U
Oolee JIEKCHYECKUX €IMHUII, CBOWCTBEHHA O0IIEYIO-
TPeOUTEIBHOM JIEKCUKE, U 3[€Ch BBIIECJISIOT IBE pas-
HOBHJHOCTH: HJeorpaduuecKkue (pasHonpeaMeTHbIC)
CHHOHUMBI, Pa3Inyaromyecs OTTeHKaMU 3HaueHUs, 1
CTHJINCTHYECKHE CHHOHUMBI, IMEFOIINE MOJIOKHUTEb-
HYI0 OKpacKy M MpHUHAJJIeKaIINe K Pa3InIHbIM CTH-
neBbIM ypoBHAM [I'punes-Ipunesunu 2008, c. 104].
B ommmume ot o00meynoTpeOUTEeNbHON JIEKCHKH,
B CIICLUAJILHOH JIEKCUKE, «eCliu <...> TepMHUHBI 000-
3HA4YaI0T OJTHO M TO )K€ MOHATHE, TO, OHM, KaK paBu-
J10, SIBJISIFOTCSL @DCOIIOTHBIMU 3KBUBAJICHTAMH 10 3Ha-
yenuto. [lostomy <...> OBUIO MPEIIOKEHO UCTIONB30-
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BaTh IS 3TOTO SIBIICHUSI TEPMUH 0)YO1emHOCHb <...>»
[['punes-I'puneBnu 2008, c. 104]. b.H. I'onoBun u
P.1O. KoOpuH mpenararmT ciemyromiee onpeaeicHme
nyonetHocTu: « TepMUHONIOTHYECKHE TyOIeThH — 3TO
CJIOBA WJIM CIIOBOCOYETaHUsI, KOTOPBIE OOBETUHSIIOTCS
0000 TePMUHOIOTHIECKON COOTHECEHHOCTHIO C Of1-
HUM U TE€M K€ HayYHBIM MOHITHEM M OOBEKTOM JIeH-
cTBuTenbHOCTHY [[0noBuH, KoOpun 1987, c. 54].

OueBWIHO, YTO CTOPOHHUKHU BBINICYKa3aHHOTO
MOJIX0/Ia K OMpEAETICHUI0 TEPMHUHOB-IyOJIETOB B Ka-
YeCTBE MPUHAUICKANUX K TAKOBBIM PacCMaTPHUBALOT,
ecim pyKoBoACTBOBaThes mpemmoxkernoit [1.C. Jlorre
KJIACCU(HUKAINEN, NCKITIOUNTEIIEHO aOCOOTHBIE CH-
HoHUMBIL. ClienoBaTeNbHO, TEPMUHOJIOTHYECKAS Y-
0JIETHOCTh OKA3bIBACTCS] YACTHBIM IPOSIBICHHUEM Tep-
MUHOJIOTHYECKOW CHHOHUMHUH. YKazaHWE Ha B3au-
MOOTHOILICHHE MOJOOHOTO XapakTepa COACPKUTCS B
psane onpenenenuil. Hanpumep, E.A. l1BaHHuKOBA -
met: «JlyOneTHocTh (a0COMOTHAST CHHOHUMMUS) TIPE]I-
CTaBJsieT COOOH OMH U3 BUJIOB CHHOHUMHUYECKHX OT-
HOIIICHWH, OCHOBAaHHBIX HA TOXJIECTBE CMBICIOBO,
CTHIINCTHYECKOW U TUCTPUOYTUBHON CTOPOHBI CIIOBA
<...> B cnyyae OTCYTCTBHS CTHJIMCTHYECKUX U JTUC-
TPUOYTHUBHBIX PA3IUUUN TPU TOXKISCTBE MOHATHIA Ce-
MaHTHYECKHE OTHOIIECHUS MEX]y CJIOBaMHU IPHOO-
peTaroT ayOneTHBIN xapaktep» [MBanHMKOBa 1972,
c. 148-149]. C.A. llenos, npusHaBas ayOIeTHOCTb
KaK OJHO W3 MPOSIBIICHUI TEPMHUHOIOTUIECKON CHHO-
HUMHH, OTPAaHUYHMBACT €r0 MPHUMEHSIEMOCTb HCKIIIO-
YUTEJIBHO K OTACIbHOW KAaTeropud CHHOHUMHYHBIX
TEPMUHOB, & UMEHHO K TapaM TepPMHHOB-IyOJETOB,
BKJIFOYAFOIIUM WCKOHHBIE TEPMHHBI U MX 3aUMCTBO-
BaHHBIC KBUBAJICHTHI. B 4acTHOCTH, YUCHBIH MHIIICT:
«...TyOJI€THOCTh TEPMUHOB (TEPMHUHOIOTHUYECKAS JTIy-
0JI€THOCTB) — Pa3HOBUAHOCTH CHHOHMMHUH TEPMHUHOB,
TP KOTOPO# [T 0003HAYEHHS OTHOTO M TOTO )K€ CIIe-
LUATHHOTO TIOHATHUS HAPSy C HICKOHHBIM TEPMHUHOM-
CIIOBOM WJIM TEPMUHOJIOTUYECKHM CIIOBOCOYCTAHHEM
WCTIONB3YIOTCA TEPMHHOJIIOTHYECKUE CJIOBA WM CJIO-
BOCOYETAaHHS, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 JPYTOTO SI3BIKA»
[Ienos 2014, c. 11].

Kareropu4HocTh B OTPHUIIAHUM CHHOHUMHUH OJI-
HUMHU HCCIIEIOBATEISIMU W/MJIM TIPUMEHEHWH BMe-
CTO Hee TEepMHUHA AYONETHOCTH TOJBKO MO MPUYH-
HE CTWJIMCTHYECKONH HEUTPaIbHOCTH MOjpa3yMeBae-
MBIX 3TUM TOHSTHEM TEPMUHOB U OTCYTCTBHS Y HUX
SMOIHOHABHO-3KCIIPECCUBHBIX OTTEHKOB JPYTHMHU
3aCTaBIISIET HEKOTOPBIX YUCHBIX 3a/1aBaThCsl BOIPO-
coM 00 00OCHOBAHHOCTH ITOXOOHBIX B3IIANOB. Kak
CIpaBe[IMBO, HA Hall B3MId, oTMeuaeT B.A. ['peu-
k0: «O003HaYCHNE TEPMUHAMHI OTHOTO M TOTO e Ha-
YYHOTO 00BEKTa He MOJKET CITY>)KHTh JIOKa3aTeILCTBOM
ux nyonetHoctd <...> OTpuuas BO3SMOXKHOCTb CHHO-
HUMUHU TEPMUHOB HA TOM OCHOBaHHUH, YTO TCPMHUHbI-
CUHOHUMBI HE BBHIPAKAIOT OOBIYHBIX IS JIEKCHYe-
CKUX CHHOHMMOB CTHJIMCTHYECKHUX, CEMaHTHYECKUX
1 AMOIMOHAILHO-IKCIIPECCUBHBIX OTTCHKOB M CO3HA-
YeHHIA, WCCIIeI0BATeNN, MO-BUIMMOMY, HEIOCTaTOU-
HO YYMTBHIBAIOT CJIOKHOCTh M OOrarcTBO HeanbHOU
n (popmanpHON (MarepuasbHOW) CTOPOH S3BIKOBOTO
3HaKa. B TakoMm KaTeropuueckoM OTPUIIAHUH CKa3bIBa-

eTCsl HeIOCTaTOuHAasl H3yUYeHHOCTh ITOBEJCHUS Hapal-
JIENIbHBIX TEPMUHOB B HayyHOU peun» [[peuxo 1987,
c. 134]. Kak BuHO U3 yITIOMAHYTOH KPUTHYECKOU OIEH-
KH, UCCIIEIOBATENb IOITyCKAeT BO3MOKHOCTh PaCIIy-
pEeHHMSI 3HAYEHUS] TEPMHHOJIOTHYECKON AyOneTHOCTH,
B TOM YHCJIE 32 CUET BKIIIOYEHHUS B 3Ty KaTETOPHIO TaK-
K€ TePMUHOB-CHHOHMMOB CO CTHJIMCTHYECKOH OKpa-
CKOH W/WIIM SMOLMOHAIBHO-OKCIIPECCUBHBIMH OTTEH-
KamMu. MHEHHE O IOIyCTUMOCTH KOHHOTAlUi B TEp-
MHUHOJIOTHYECKUX HAUMECHOBAHUSIX BCTPEUACTCs B pa-
6orax H.3. Korenosoii, B.I1. lanunenko, B.I1. TIpo-
xopoBoii (1uT. o [Cepuobunnesa 2012]). K mpumepy,
B.II. TIpoxopoBa npeaiaraeT pa3inyaTb CTHINCTHYE-
CKHE TEPMHUHBI-CHHOHUMBI, pa3nuuatormuecs: cepoit
ynotpeOnenus (KHIKHOM niin pa3roBopHoi) [[Ipoxo-
poBa 1973, c. 64—65]. K unciny cTUIMCTHYECKH OKpa-
LIEHHBIX JIEKCUYECKUX €JUHMII, KOTOPble MOTYT BbI-
CTYNUTh CHHOHUMaMH (IyOJeTamMu) HEHTPaJbHBIM B
CTUJIMCTHUYECKOM OTHOLICHUM HAy4YHBIM TEPMHHAM,
o mueHuto E.H. CepnoOuHIieBoii, MOXHO OBLIO OB
OTHeCTH, Hampumep, mpodeccuonammsmel [Cepmo-
ounrena 2012].

Takoe mMpokoe BHJEHHE BOMPOCAa COOTHOIIE-
HUSl CHHOHAMUH U TyONI€THOCTH, Ha HAIll B3MJIA, 00-
peraer 0coOyr0 3HAYMMOCTb B IIE€PEBOJOBEIUECCKOM
acriekte. OcoOeHHasi LIEHHOCTh 3aKJII0YaeTCsl B TOM,
YTO OHO TApPMOHMYHO COIVIACYeTCS C KOHIIETIHEH
KOMMYHHUKAaTUBHO-(YHKIIMOHAJIBHOTO TIOIXOAA, BBI-
OpaHHOTO HAMU ISl HAILIETO UCCIIEJOBAHMSL.

TepMuHoJiorudeckasi 1y0JIeTHOCThb B IlepeBO10-
Be4ecKoM acrnekTe. KommyHuKaTHBHO-(pyHKIIHO-
HAJbHBIN B3LJIA/

Kak MBI yxe ycmenum 3aMeTuTh, HaIle HCCIeN0-
BaHUE TIPOBOAMUTCS B paMKaXx KOMMYHUKaTHBHO-
(yHKIMOHAJIBHOTO TMOJX0Aa K TmepeBomy. McTokm
KOMMYHHUKaTUBHO-(YHKIIMOHAJIBHOTO IOJX0/a BOC-
XOJISIT K CKOTIOC-TE€OPHH, Pa3paboTaHHOH B CBOE BpeMs
I'. ®epmeepom u K. Paiic [Reil3, Vermeer 2013 ]. KBunt-
JCCEHIMEH 3TOH TEOpPHU SBISIETCS IIPABUIO «BCS-
KO€ MEepeBOIYECKOEe JICHCTBHE MOAYMHSACTCS LEIN»,
WIN «ellb ompaBlbiBaeT cpeactBa» [Reill, Vermeer
2013]. B ocHOBE KOHLENUMH KOMMYHUKAaTUBHO-
(YHKIMOHAIBHOTO TOIXO0AA JIEKHUT YOEKICHHOCTS,
YTO TIEPEBOJYECKOE COOBITHE (TEepMHUH, BBEICHHBIN
B.B. CnoonukoBbm [CnoOHukoB 2015]) Bcerma mme-
€T MECTO B OINpPENEICHHON KOMMYHUKAaTUBHON CHUTY-
auuu. JlanbHelee NpencTaBiIeHUE O KOHIENIUU
MIPAKTHYECKU B IIOJHON Mepe MOXKHO IOJIY4YHMTh U3
orpeeNieHns nepeBoa, npeanoxentoro B.B. Cno0-
HUKOBBIM. [log mepeBoaoM ydeHBIH ITOHUMAET pede-
BYIO JIESTENIbHOCTh NEPEBOAYMKA IO CO3IAHMIO TEK-
cta Ha [I5 c omopoii Ha TEKCT Ha MCXOIHOM S3bIKE
(M51), pe3yabrar KOTOPOIl BBICTYyIAaeT B Ka9YeCTBE MH-
CTpyMEHTa 00eCIIeUeHHUs yCICIHON MPEeAMETHOM Je-
SITeIbHOCTH NHUIATOpa NEPEBO/Ia U KOMMYHHUKAHTOB
B IaHHOW KOMMYHUKaTUBHON cuTyanun» [C1oOHUKOB
2015, c. 46-47]. Kak cnenyeT u3 onpeiesieHus, me-
peBoa 1oibKeH 00ecreynBaTh BO3MOKHOCTh MHHIIHA-
TOPY H/WIJIH TIOJTyYaTeInto TepeBojia YCIEIHO OCyIIe-
CTBHUTB UX IIPEAMETHYIO IESTCIBbHOCTD B IAHHOM KOH-
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KpETHOI KOMMYHUKATUBHOM cUTyaluHu. J{jst aToro mne-
PEBOAYMK JOJKEH yUECTh MOTPEOHOCTH U OXKHIAHUS
WHUIIAATOpA W/WITK TIOyYaTelisl epeBojia B OTHOIIIE-
HUM 00bekTa nepeBopa. OTHOBPEMEHHO YUHMTHIBACT-
cs U oOmas ycraHoBka — translation brief (TepmuH
K. Hopn [Nord 1997]), — KoTopyto MepeBOJYUK MO-
XKET HOIYyYUTh OT HHUIMATOPA W/MJIH MTOIydaTesis Ie-
peBoza. Besi COBOKYMHOCTD 3THX 3KCTPaIHMHI'BHCTH-
YecKuX (aKkTOpOB, XapaKTepU3YIOMINX JAHHYIO KOM-
MYHUKATHBHYIO CUTYALMIO, OIPEIEIACT LEJb IEPEBO-
na. llenas ocymiecTBieHus mepeBoja, ompesensemMas
WHUIIMATOPOM TIE€PEBO/Ia, IETEPMUHUPYET BHIOOD Iie-
PEBOAYMKOM CTPATETHM MEPEBOJA, pean3yeMon Ha-
00pOM MepeBOJUECKUX TAKTUK U omepauuii (moapoo-
Hee cM. [CnobuukoB 2015]).

B.B. C1oO6HHKOB BBIIIENSET TPU CTPATETUHN TIEPEBO-
Jla: cTpaTerusi KOMMYHHKaTHBHO-PaBHOLIEHHOTO TIepe-
BOJIa, CTPATETHsI TEPIIMAPHOTO MEPEBO/IA M CTPATETHS
nepeaapecaunu. Crparerusi KOMMYHHKATHBHO-
PABHOLIEHHOT0 NepeB0JAa —3TO IPOrpaMMa OCyIIEeCT-
BJICHHSI TIEPEBOIUYECKON EsITeTHbHOCTH, IpeaycMa-
TPUBAIOIIAsl PEATU3ALNI0 KOMMYHUKATUBHON MHTCH-
UM aBTOpa OPUTHHANA B JOpPME CO3JaHUs TEKCTa Ha
I141, moreHMaaBLHO CIOCOOHOrO 00ECIeUYnBaTh KOM-
MYHUKaTHBHOE BO3JEHCTBUE HA MOIydaTelsl IEPEBO-
Jla B COOTBETCTBUH C OKUAAHUSIMH aBTOpa OpUTHHAIIA
Y, COOTBETCTBEHHO, B3aUMOCHCTBHE PAa3HOI3BIYHBIX
KOMMYHHUKAHTOB B YCJIOBHUSIX COBMECTHOW HpenMeET-
HOl nmesrenpHOCTH [CmoOHukoB 2015, c. 151]. Ilox
cTpaTerueii TepuHUAPHOIO MepeBOAa TIOHUMAETCS
o0mas mporpaMma OCYIIECTBICHHSI NEPEBOJUECKON
JesITeNbHOCTH, HampaBlieHHAsh Ha CO3[aHUE IMEPEeBO-
mHoro Tekcra (I1T), ymoBmerBopsiomiero morpedHO-
CTH HOCHTEJISl TIEPEBOMSIIETO SI3bIKA, KOTOPBIA UIpa-
€T MHYI0O KOMMYHHUKAaTUBHYIO POJIb, HEXKEIH Y4aCTHHU-
KH TIEPBUYHOTO KOMMYHHKATHBHOTO COOBITHS B KYJIb-
Type MCXOIHOTO SI3bIKA, M HPECIIEAYET Lelb, OTINY-
HYIO0 OT 1enu aBropa opuruHaia [CnooHukoB 2015,
c. 161-162]. CTparerusi mepeaapecamum Ioapasy-
MEBAeT OCYILIECTBJICHUE IMEPEBOAUECKON JESITENbHO-
CTH, HaNpaBJICHHOH Ha co3nanue Tekcta Ha [, npen-
HA3HAYEHHOTO IS TTOy4aTessi, KOTOPhIA OTIMYaeTCs
oT peuunuenta T He TONbKO CBOEH HAIlMOHAJIBHO-
KyJABTYPHOH MPUHAICKHOCTBIO, HO M COLIMAJIbHBIMU
xapakrepuctukamu [Caob6uukoB 2015, c. 170]. K ta-
KHM XapaKTepUCTHKAaM MOXHO OTHECTH BO3PACT, IPO-
(eccuro, 00pazoBaTesIbHBINA YPOBEHb, MECTO B CUTYa-
nmu obmenus u ap. [Ilerposa 2010, c. 20].

OOycoBIIEHHOCTh BBIOOpA CTpaTeruu IepeBona
crneun(pUKOi KOMMYHUKaTHBHOW CUTYalllH, B YaCTHO-
CTH OCOOCHHOCTSIMH WHHIIMATOpA /WM MOTydaTels
MEPEBOA, MOXKET IETEPMUHUPOBATH S3bIKOBOE (JIMHT-
BUCTHYECKOE) OopMIIeHHE TeKCcTa mepeBoaa. M kak
MOKA3bIBAET MPAKTHKA, B ONPE/ICIICHHBIX KOMMYHHKA-
TUBHBIX CHTyalUsx s3bikoBoe opopmienue [IT mo-
KET OTIMYAThCsl OT sA3bIKoBoro opopmienus UT kak
B COJIEPKATEILHO-CMBICIIOBOM, TaK M B (POPMaIbHO-
CTPYKTYPHOM II1aHe. Eciii roBOpuTh 0 CrielualbHOM
nepeBojie, To (GpakTop Mmolydaress, a Jydile, HaBep-
HOe, cka3arb, rmorpedurens IIT, yunteiBast oueBw-
HYI0O TPaKTHKOOPUEHTHPOBAHHOCTb  CIICLHAIbHBIX

TEKCTOB, TOIPAa3yMEBAIOLIYIO «IIOTPeOIEeHUE» COAep-
xKamieicss B HUX MH(POPMAaLUH, YTO BBIPAXKAETCs B €€
o0si3aTesIbHOM TNpUMeHeHnu Ha mnpaktuke [l[llamu-
0B 2020, c. 27], KaK HUKOTa, OKa3bIBACTCs pellao-
LIMM TPY BBIOOpE MEPEBOAYMKOM TOTO HIIH PEILICHHS,
HaIpaBJIeHHOTO HAa Tepenady Ha MEepeBOSIIEM S3bI-
K€ COIepKaTelbHO-CMBICIIOBOM CTOPOHBI HCXOIHO-
ro Tekcta. OcoOblii HHTEpEC MPU ATOM MPEICTABIS-
eT paboTa nepeBomunKa ¢ TepMuHaMu. [IpakTrka mo-
Ka3bIBAET, UYTO, HECMOTPSI HA PaCIpPOCTPAHEHHOE B ITe-
PEBOIOBEICHNN YOeXKIeHHE, OTHIOAb HE BCErna Tep-
MUH Ha WS, 3akperieHHbl B cTaHgapTe Wil HopMa-
TUBHOM JOKYMEHTE, JOJDKEH B 0053aTeIbHOM TOPA-
ke BocnpousBoauThes B IIT ero cranmapruznpoBaH-
HBIM WJIM HOPMaTUBHBIM cooTBeTcTBHEM Ha IIS. Ha-
MIPOTHB, B KOHKPETHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX CHTYyallU-
SIX TPEJCTABIIETCS HE MPOCTO HEOOXOANMBIM, a Iaxke
1eIecoo0pa3HbIM ¢ yUeTOM OXKUIAHHNA U MOTPEOHO-
creit morpedurens [1T, He ToBOps yke O cneruduke
caMOll KOMMYHMKATUBHOW CHUTyallMd B II€JIOM, BOC-
MIOJIb30BAThCS TEPMUHOM, CHHOHUMUYHBIM yCTOSIBIIIE-
MyCsl U 3aKpETNIEHHOMY B CTaHJapTax U HOPMaTHBHO-
TEXHUYECKON TOKyMEHTAIIH.

TepMHUHBI-CHHOHUMBI, HCHOJB30BAHUE KOTOPBIX
MOXET OKa3arhCsl Leneco00pa3HbIM B KOHKPETHON
KOMMYHUKAaTUBHOHN CUTYallHd, HEe 00S3aTeNIbHO JTOJIK-
HBI OBITh, KaK TOTO OXKHAACT PANl HCCICHOBATEIICH,
CTHJIMCTUYECKH HEWTpalbHBIMH. B paMkax HacTos-
ILIET0 UCCIIE0BAHUS C yUETOM PACCMOTPEHHBIX paHee
TOYEK 3PEHHsI MBI BCE k& OyleM pPyKOBOJICTBOBATHCS
MOHATHEM «AyOJIETHOCTB», MOApa3yMeBas MPH 3TOM
BCE CIIyyal NPOSBIEHUS TEPMUHOJIOTHYECKON CHHO-
HUMHH, B TOM YHCJIE€ C BBIPAKEHHEM CTHINCTHYE-
CKHX ¥ SMOLMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHBIX OTTEHKOB, H
HE OrPaHUYMBAsICh TOJBKO CHHOHUMUEH aOCOTIOTHOM.
B »T0li cBs13u HaMm pasyMHOH Kaxkercs unes B.M. Jleii-
YHKa OTHOCUTB K TEPMHUHAM-CHHOHUMAaM TaK¥Ke COOT-
BETCTBYIOII[IE HOPMATHBHBIM TEPMHUHAM T10 CEMAHTH-
K& HEeTePMHUHOJIOTHYECKHE Ha MEPBHIN B3I JIEKCH-
YEeCKHE €IUHHIIBI, HEe TIPUHAANIESKAIINE K JTUTeparyp-
HOMY CTHJIIO, @ UMEHHO: KaprOHU3MBI, Ipodeccro-
HaJBHYIO JIEKCUKY, nuanekTu3Mel [Jlefunk 1973]. Ta-
KOH K€ TO3UIHMH, KaK yXe ObIJIO OTMEUEHO B IpE/Ibl-
ayweM paszene, npuaepxkusatorcs B.I1. IIpoxoposa,
H.3. Kotenosa, B.I1. JlanuneHko.

CripaBeIMBOCTE BBINIEYKA3aHHBIX MEPEBOJOBE-
YECKHX BO33PEHHMH Ha TEPMUHOIOTHYECKYIO TyOneT-
HOCTH HaXOJHUT CBOE MOATBEPKICHNE U B CHUTYaIHAX
OJTHOSI3BIYHOM KOMMyHHKannu. [lokazaTeneH B 3ToM
CMBICIIE TIpUMeED, NpUBeAeHHBIH B pabote M. Kopre-
JIAIIO, MOCBSINEHHONW JMHIBUCTUYECKOM cTparndu-
Kalluu NIl MEJUIIMHCKOro AMCcKypca: «B kauecTse
Ha/Ie)KHOTO mpuMepa <...> cTpaTu(uKaluy HayqHOU
JIEKCUKH MOYKHO PACCMOTPETH JIEKCHUECKHE (a TaKkKe
MophorornyecKue) BapruaHThl JIst 0003HadYeHus ““‘Oe-
JIBIX KIETOK™ [KPOBH]: AJisl IEPBOTO YPOBHS MBI UME-
€M Hay4YHbBIH TEPMUH — 1etKoyumyl, JIIsl BTOPOTo — 00-
LIEYNOTPEOUTENbHOE Oenbie KAemKu, a Asl TPEThero
— COKpalleHHOe 0enKu, KOTOPOE UCTIONb3YETCsl B KOM-
MYHUKAI[IH MEX/Ty BpadaMH, HallpuMep BO BpeMs Orie-
pauun. Bpad 3Haer Bce Tpu cioBa 1 OyneT uxX UCTIOIb-
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30BaTh B 3aBUCHMOCTH OT KOMMYHHKAaTHBHOH cHTya-
UK ¥ 1end (IepByI0 — BO BpeMsi HayuYHOH KOMMYHH-
Kalliu, BTOPYIO — BO BpeMs Oeceibl C MalueHTOM HITH
B He(pOpPMaJBHBIX HATOTaX C KOJJIETaMH, TPEThIO —
BO BpeMs MPOBEICHHUs Omepaiyn)» (MepeBos Hall. —
P 1II) [Cortelazzo 1994, p. 28]. OueBUAHO, YTO HET
HUKaKUX OCHOBaHHM IOJIarark, 4To MoI00HOE HE MO-
KET UMETb MECTO U B KOMMYHHUKATHBHBIX CHTYaIHSIX
CHEMAIFHOTO TIepEeBO/Ia.

Pesromupyst Bce BhINIECKa3aHHOE, TIO3BOJINM ceOe
MIPOLUTHPOBATE OIpEeIeHNe TEPMHHOIOTUYECKON
NyOJIETHOCTH B TIEPEBOJOBEIUYECKOM acrekre, cop-
MYJIHUPOBAHHOE C TOYKH 3PEHHS] KOMMYHHUKAaTHBHO-
(YHKIMOHAJIBHOTO TOIXO0a K MEePEeBOAY B OTHOH M3
paboT, HAITMCAHHBIX TIO/] HAYYHBIM PYKOBOJICTBOM aB-
TOpa HACTOSIIEH CTaThU: «...TE€PMUHBI-IYOJETHI —
COOTHOCHUMBIE C OJHMM W TeM ’Ke HAy4YHbIM MOHS-
THEM WM 00beKTOM peasibHOil 1eliCTBUTEILHOCTH
U 00s13aTesIbHO 00JIajaloue B 3TOM OTHOLIEHUHU
CeMAHTHYeCKOI IKBUBAJTEHTHOCTBIO, HO NPH 3TOM
A0MyCKaoIMe CTUIHCTHYECKYI0 M IMOIMOHAJIBLHO-
IKCMPECCUBHYIO OKPACKY CJIOBA HJIH CJIOBOCOYETA-
HHS, HCIIOJb30BAHME KOTOPBIX JeTePMUHHPOBAHO
0COOECHHOCTSIMU [TAHHOW KOMMYHHMKATHBHON CH-
TyalMH cleluaJbHoOro nepesona» [Xacanos 2020,
c. 206]. 13 atoro onpexneneHus ciaenyer, YTO OAUH U3
TEPMHUHOB B IMape TEPMUHOB-IYOJIECTOB MOXKET OBITH
MIpeJICTaBIeH TPOPECCHOHATM3MOM, MPOCTOPEUHEM,
pPa3rOBOPHON JIEKCHKOM, KaprOHU3MOM, TUAJIEKTU3-
MOM, CJICHTOM H Jp.

TepMHUHBI-TyONneTl MOTYT HAaWTH TPUMEHEHHE
IpU OCYILIECTBIEHUH MEpeBoAa C MO3UIMH JBYX
CTpaTeruil MmepeBoia — CTPATeTHH KOMMYHHKATHBHO-
PaBHOIIEHHOTO MTePEBO/Ia U CTPATETHH TIepeaipeCalliH.

Tepmunpl-0yonemuot 6 pamkax peanuzayuu cmpa-
mezuu KOMMYHUKAMUGHO-PABHOUEHHOZ0 Nepesooa

[IpuMeHHTENBHO K CIIEIUAIIEHOMY TIEPEBOIY, I10-
XKanyl, HanOoJiee YaCTOTHBIMU SIBIISIIOTCSI CIy4an UcC-
MIOJIB30BaHMSI TEPMUHOB-Ty0JIETOB, B KOTOPBIX OJIMH
13 DIIEMEHTOB B TIape MpeICTaBIeH MpodecCHoHaIn3-
moM. Kak ormeuaer U.C. KButko: «Hepenko B peun
CICIUAIUCTOB HAPSLy ¢ OQHUIIMATEHBIMU, IPHHSTHI-
MU TEPMHHAMH, HCIIONIB3YIOTCS pa3roBOPHBIE 00pa3o0-
BaHUsI — TaK Ha3bIBaeMble npodeccruoHanu3mbl. Yare
BCETO ATO COKpAIIICHHBIE, a HEPEIKO UCKaKEHHBIC Ba-
puaHTHl TepMHUHOB. [IpoHUKas B PyKOTIUCH, OHH TIIH-
POKO pacmpoCTpaHsIOTCS M HAauMHAIOT (DYHKLIHMOHU-
pOBaTh MapaiyiellbHO ¢ TEPMHHAMH Kak HMX ayOie-
Ty [KBHTKO 1976, c. 66—67]. Ymorpebnsiemble «B
YCTHOM, pa3roBOPHON peur KOJJIEKTUBA KOHKPETHOMN
podeCcCHOHaIBHO-TTPON3BOACTBEHHON Ccdephl es-
tenpHOCTH» [CeprobunrnieBa 2012, c. 399], mpodec-
CHOHAJIM3MBI B CIIELMAIIBHOM TEPEBOJIE MCIIONIB3YIOT-
Csl B yCIIOBHSIX YCTHOTO TIEPEBOAA, OCYIIECTBISIEMOTO,
HanpuMep, Ha PEINPUATHH [T CTISTIHATUCTOB COOT-
BETCTBYIOLIEH 001acTH HayKu W/win TexHuku. [Ipex-
MOYTEHHE MIEPEBOTMUKOM, 3HAKOMBIM € PO eccroHa-
JIU3MaMH COOTBETCTBYIOIIEH CIIEINATbHOCTH, HOPMa-
TUBHOMY T€PMHUHY €ro AyOIeTHOTrO NpoQeccnoHanms3-
Ma TIPEJICTABISIETCs] 1eNIeCO00Pa3HBIM 0 JIBYM IPH-
YHHAM: a) OCYIIECTBICHNE MTEPEBO/Ia B YCIOBHSIX He-

odunragbHOCTH; 0) BO3MOXKHOCTH JIOCTIIKEHHUS 00-
Jiee TIOJIHOTO U JIETKOTO BOCHPHUATHS MH(popManuu 3a
CUET NMPHUBBIYHBIX JUIS CHICIMAINCTOB HANMEHOBAHUH.
[lo cytu, B mcrnosnp30BaHUU NMPO(HECCHOHATU3MOB B
JJAHHOM KOHKPETHON KOMMYHUKATUBHON CUTYyallUH
MepeBOAUMK (Jalie BCero, Ho He 00s3aTeNbHO COCTO-
SILIUH B IITAaTe TOTO )K€ MPEANPHUATHS, B KOTOPOM pa-
00TalOT CIEUHUATUCTHI, JJI1 KOTOPHIX OCYIECTBIISIET-
Csl TIEPeBOJ]) OTOXKJIECTBISICT cedsl CO CIeruannucTa-
MH, JUI KOTOPBIX MIPO¢eCCHOHAIN3MBI (KaK U APYTHe
CMHOHMMHUYHBIC BAPUAHTHI TEPMUHOB) OBLIH CO3IaHbBI
JUIsl KOHKPETHBIX LeJIeH OOIIEHNs U OTBEYAIOT OIIpe/ie-
JICHHBIM KOMMYHMKaTHBHBIM HOTpeOHOCTAM. Hanpu-
Mep, BO BpeMsl OCYIIECCTBICHHsI NEPEBOAYECKOM Tes-
TEJBHOCTH B YCJIOBHSIX IIe()-MOHTaXa MPOCh0y MHO-
CTPAHHOTO, CKa)KEM, AaHIVIOS3BIYHOTO CIICIMAJINCTa
nepenaTts emy angle grinder IepeBOIYMK MOXKET Tie-
PEBECTH ISl PYCCKOSI3BIYHBIX CTICIIUAINCTOB, UCTIONb-
3ys 0oJiee MPUBBIUHBIN 111 HUX U PaclipOCTPaHEHHBIN
npoecCHoHANU3M HoeapKa, HeXKEIn ero craHiap-
TU3UPOBAHHBIN 1yOneT «yrioBas numdoBaibHas Ma-
muHay, Wik cokpameHto «YIIIMy. Cerogns B peun
PYCCKOSI3BIYHOTO HACENIeHHs, MPHYeM HE3aBHCHUMO
OT CTpaHbl MPOXUBaHHSA, MPO(ecCHOHATU3M «OOoJI-
rapka» CTaJl HaCTOJIbKO OOBIACHHBIM HOHSITHEM, YTO
MaJIo KTO BOOOILE 3ayMBIBACTCS O €T0 «TEXHUYECKI»
npaBwibHOM jyOiere. Tak modemy ke HE OXHIATh
U OT NEPEeBOJAYMKA HUCIOJIB30BaHUs «OOJITapKu» BMe-
CTO «yIIOBOW NUTH(OBAIBHON MaIIMHBD), €CITU KOM-
MYHUKATHBHAs CHUTYalisi He TpeOyeT OT HEero MHOro?
Wnu, Harpumep, BO BpeMsI OCYIIECTBICHHUS IIEPEBO-
na npeseHtaunu HoBoit CAT-tool (Computer assisted
translation tool), MOATOTOBIEHHOHN CHEIHMAINCTAMHA
OZIHOM KOMIIAHUH ISl CBOMX KOJUIET U3 APYTOM, BIIOJI-
HE pa3yMHO OyIeT OKHIaTh OT MEPEeBOAYNKA HCIIONb-
30BaHuUs MPO(ECCHOHATN3MA KOWKA, & HE CIIOKHBIN 1
TSDKEJIOBECHBIHN TyOJeT «cucTeMa aBTOMaTH3al|H Tie-
peBozay. Ha camoMm aese Takux mpruMepoB U3 PasHbIX
MIPOM3BOJICTBEHHBIX cep MOKHO MPUBECTH MHOTO.

Bce BhlmeckazaHHoe, 0THAKO, MOXKET HUMETh MECTO
U B YCIOBHSX OCYIIECTBJICHHUS CHELUATBHOTO MUCH-
MEHHOTO TIepEeBO/Ia, HAPUMEP B HEOPHIIUAIBHBIX TIe-
peBomax MPOM3BOJACTBEHHO-TEXHUYECKONH IOKyMEH-
TalUH, TaK CKa)KeM, BHYTPEHHETO MOTpeOIeHus, T. €.
MOTPEOUTEIIMU KOTOPBIX OYIyT UCKITFOUUTEIHHO CIIe-
LUAUCTBl OAHOTO MPEANPHUITHS, KOTOPbIM IPUBBIY-
Hee UCIOJb30BaTh TaK HA3bIBAEMBIH KOPIIOPATHBHBIN
CJICHT, B TOM YHUCIIE U B PAa3JIMYHOTO pOjia JJOKYMEHTa-
nusix. besycinoBHo, 3TO BOBce HE OTMEHSIET TOro (hak-
Ta, YTO B YKa3aHHBIX BbIIIIE KOMMYHUKaTUBHBIX CUTY-
alUsAX HEe MOTYT OBITh HCIOIBb30BaHbI COOTBETCTBYIO-
LIME HOPMAaTUBHBIC SKBHBAJICHTHI.

Tepmunvi-0oyonemol 6 pamkax peaiuzauyuu cmpa-
mezuu nepeadpecayuu

Hcnonp3oBanne TepMUHOB-IY0IE€TOB B paMKax pe-
aIIM3aliK CTPATETUH Mepeajpecayy Mmoapa3ymMeBaeT
yHoTpeOIeHne )KaproHu3MOB, Pa3rOBOPHON JIGKCHKH,
MIPOCTOpPEUNs, AMAIEKTU3MOB, TEPMHHOB PYCCKOIO
MIPOMCXOXKICHHUSI BMECTO MHOCTPAHHBIX 3aUMCTBOBA-
Huil. [Ipumenenne 3Tux AyONeTHBIX BapHaHTOB HOP-
MaTHUBHBIX TEPMUHOB PacCUMTAaHO HA TO, YTOOBI 0O-
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JIe€ TIPUBBIYHBIM M JOCTYITHBIM JUIsl HECTIELIMATINCTOB
SI3BIKOM M3JI0)KUTh CYTh CJIOKHBIX TEPMHHOJIOTHYE-
CKMX HaMEHOBAaHHWH, KOO B MPOTUBHOM CIIy4ae IMpH
nepesade WCXOAHOTO TEPMHUHA €ro OOLICTIPUHATHIM
B HayYHO-TEXHUYECKOH Cpejie IKBHUBAJEHTOM BEIU-
Ka BEpOSTHOCTB, YTO HETOATOTOBJICHHBIN WM MEHee
KOMIIETEHTHBIN B 3TOH cdepe moTpeduTens nepesoia
He nokMerT, o0 yeM ujet peus B IIT. IToaTomy ¢ yueTom
MOJIOOHBIX OTIUYUTENBHBIX COLMAIBHBIX XapaKTepu-
ctuk norpedutens [1T (Bo3pact, mpodeccusi, oopazo-
BaTeNbHBIH YPOBEHb U JIp.) B KOHKPETHON KOMMYHH-
KaTUBHOW CUTYyalllH MEPEBOAYNKOM PUHIUMAETCS pe-
menue o nepeaapecanuu UT, kotopasd noapaszymena-
eT aJanTaluIo CIeHaIbHON HHPOpPMAIMK K €€ BOC-
MIPUSTHIO HETIOATOTOBICHHBIM IOTPEOUTENIEM, B TOM
qucie 3a CYET HMCIOIb30BAaHHUS TEPMHHOB-IYOIETOB.
B ornnume or curyanumii, OMMCaHHBIX B TpPEAbIAY-
1eM pasjelie, rje oopalieHne K TepMruHaM-1yoeram
B paMKax peaju3aliy CTpaTeruy KOMMYHUKaTHBHO-
PaBHOLIEHHOTO MEPEBO/Ia BUANTCS KaK pPeleHHE, CIO-
coOCTBYyIOIIIEE JISTKOMY BOCTIPUATHIO HHQOPMAIMU B
npodeccHOHaIbHOM cpede, 3ajada HCIOIb30BaHUS
TEPMHUHOB-IyOJIETOB U pealu3alui CTPaTeruu Ie-
peaapecanuy 3aKII04aeTCsl B TOCTHKEHUH TPaBUIIb-
HOTO TMOHMMaHus nepenaBaemoit B UT urdopmarnu
HeclenualucTaMu B mpuHuune. [Ipunsatue Takoro pe-
HICHUS] MOXKET HAOJIOaThCsI KaK B YCIOBUSX YCTHOTO,
TaK U MICBMEHHOTO CIelnanbHoro nepesoza. Ilpone-
MOHCTPHUPYEM ATO Ha KOHKpPETHOM Ipumepe. Hamnpu-
Mep, B KOMMYHUKAaTUBHOM CUTyallMu, B KOTOPOHl Tpe-
OyeTcsi IepeBecTH B pacueTe Ha HECIICMAINCTOB AJIs
pa3MeIIeHnsl Ha PyCCKOS3BIYHOM caifTe, CKaXkeM, cTa-
TBIO U3 AHINIOA3BIYHON OOTAHUYECKOU DHIUKIIOIEIUN
0 CaJI0BOM pacTeHuM Erigeron BIOJNHE JOTMYHO OyneT
3aMEHUTH (WJIH, 110 KpaiiHel Mepe, yka3aTh JIOMOJIHU-
TEJbHO) HCXOAHOE HAayYHOE I'PEYecKOe HauMEHOBa-
Hue Oojee JOCTYIHBIM M IOHATHBIM AyOJIeTOM Mej-
konenecmuuk. O4EBUHO, YTO TIEPEHOC B TEKCT, pac-
CUMTAHHBIN HA IPOYTEHUE IIUPOKOU ayIUTOpUEH, a HE
TOJIBKO CIICLIMATIMCTAMH B 00J1aCTH OOTaHMKH, TPAHC-
KpUOMPOBAHHOTO TPEYECKOTO TEPMHHA «IPUTEPOH»
(daro TeM He MeHee ObLIII0 OBl 0OOCHOBAHHO B JIPYTO
KOMMYHHUKATUBHON CUTYaIlM) BPsI JIM MOXKHO Oyzner
CUUTaTh YPPEKTUBHBIM PELICHHEM, TOCKOIBKY OH a0-
COJIIOTHO HE CTIOCOOCTBYET MOHMMAaHHUIO CYTH TIepe/a-
BaeMOH MH(OpMaNNUN HECHEUUATIUCTaAMU. A B CHUTY-
alMy YCTHOTO TIepeBOia, KOra, Hanmpumep, Tpeoyer-
Csl B YaCTHOM MOPSIJIKE TIepeBECTH MHPOPMAIUIO 00
9TOM JKE€ PACTEHUH C ITUKETKH Ha YIIaKOBKE C CEMEHa-
MU JIJIs1 JIFOJIeH TTOYKMIIOT0 BO3pacTa, KOTOPhIE 3aHUMa-
I0TCS PACTEHHUEBOACTBOM, MOXKHO JOMYCTUTH HCIIOIb-
30BaHUE MEPEBOAUYUKOM MPOCTOPEYHOTO (HAPOJHOTIO)
HaUMEHOBAHUS — paHHUl cmapuk, — KOTOpoe, KCTaTH,
SBJISIETCA TPSIMOM KaJbKOM Ha PYyCCKHUI I'PeuecKoro
HauMEHOBaHUs. BriomHe BEpOSATHO, 4TO HMEHHO C Ta-
KHMM NPOCTOPEYHBIM HAUMEHOBAHNUEM MOXKET aCCOLHU-
MPOBAaTHCS OTMHMCHIBAEMOE PACTEHNE Y PAaCTEHHEBOIOB.

B 3axirodeHnne cienyeT OTMETUTb, 4TO, AOITyCKast
MBICJIb, YTO SIBICHHE TEPMHHOJIOTHMYECKOHN TyOIeTHO-
CTH HE YY’KJI0 HHOCTPAaHHBIM S3BIKaM, MOJIaraeM, 9To
BCE BBICKAa3aHHBIE HAMH B HACTOSIILIEN CTaTbe CyxXkIe-

HUA OAWHAKOBO CIIPABEAJIMBBI U JUIA CI/ITyaI_II/IfI ocCy-
IIECTBJICHUA MEPEBOAOB C PYCCKOI'0 fA3blKa Ha HWHO-
CTpPaHHBIC A3BIKU.

3akaouenune

[IpoBenenHoe HMcciae0BaHUE SBISIETCS JIMIIb OJ1-
HUM U3 MHOXXECTBA BO3MOYKHBIX HMCCIICAOBAHUH, Iie-
pell KOTOPBIMH CTaBUTCS 11e7b 000CHOBATH HEOOXOTHU-
MOCTh 00y4eHUsI OyIyIIHX TePeBOIIHKOB YUUTHIBATh
ceuuprKy KOMMyHHUKAaTHBHOW cutyanuu. OHO MoKa-
3aJI0 BYKHOCTb ()OPMHUPOBAHUS y OyIyIIUX MEpeBOA-
YHKOB B CIEIHAIBbHBIX OOJIACTAX NPEICTABICHUS O
cBOEH Ipodeccrn Kak o eI TeIbHOCTH, Pe3yIIbTaT KO-
TOpPOH JEeTEPMUHHPOBAH OCOOEHHOCTSIMU KOMMYHH-
KaTHMBHOW CHTYaIlMH CIICIMAIbHOTO TiepeBosa. Baxk-
HO, 4TOOBI OyIyIiye NEepeBOAYMKH OCO3HABAIH TOT
(axT, yTO ITMHTBHCTHYECKOE oopMmIieHHE (B YaCTHO-
CTH, Ha JICKCHYECKOM (TEpMUHOIOTHUECKOM) YPOBHE)
TEKCTa IepeBoia, IpUeMIIeMOe B OHOH KOMMYHHKa-
TUBHOW CHUTYyallUH, MOXKET HE OBITb TaKOBBIM B JIpy-
roif. OTOMy HaBBIKY MOXXHO M HYXHO 00yuuTbh. Ca-
MBI IeWCTBEHHBIN CITOCO0 — 3TO TOT, 3(h(heKTUBHOCTH
KOTOPOTO HaXOAWUT CBOE MOATBEPKICHUE HA TPAKTH-
K€ OCYIIECTBICHHUS TPO(HEeCCHOHAILHON TMepeBOj-
YECKOM AEATeIbHOCTH. TakuM CIocoOOM INpencTaB-
JsieTCs. MOZACIMPOBAHKUE Ha 3aHATHSIX MO CIeHHallb-
HOMY TEpPEBOAY Pa3IMYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CH-
Tyalii 1 MakCUMaJlbHOE€ MMUTHPOBAaHHE PEATbHbBIX
YCIIOBUH OCYIIECTBICHUSI MPOPECCHOHATBHOMN mepe-
BOYECKON JaesiTensHOCTH. OOecreueHne JT0CTHKe-
HUS 3a7a4n (opMupoBaHUs y OyoyIIMX HEpeBOAUM-
KOB YKa3aHHOTO BBIIIE HAaBBIKA JOJPKHO BXOAUTH B Tie-
pEeUYCHb KOMITETCHIIUI NpernoiaBares nepeBojia. 1o
TpeOOBaHHNE MPEACTABIACTCSI OCOOCHHO AKTyalbHBIM
JUIsl TIperofiaBarelieii, KOTOpble OAHOBPEMEHHO SIBIISI-
IOTCSl TIPAKTHKYIOIIMMHU TIEPEBOAYUKAMUA H CIIOCO0-
HBl Ha COOCTBEHHOM OIIBITE HOATBEPANUTH peau3ye-
MOCTb Ha MPAKTHKE BCEX TEOPETHUECKUX MOJTOKECHUN
KOMMYHUKaTUBHO-(QYHKIIMOHATBHOTO TOAX0a K Tie-
peBony B 00IIeM, U T€X, KOTOPBIE KAacaroTCsl BOIPOCca
JETEPMUHUPOBAHHOCTH XOJa IMEPEBOIUYECKOr0 MPO-
[[ecca U ero pe3ylibTaTa COBOKYITHOCTBIO SKCTPATHHT -
BUCTHYECKUX (PAaKTOPOB KOMMYHHKATHUBHOH CHTYya-
LUK B YaCTHOCTH.
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